AUF EINEN BLICK — Typische Fehler SPANISCH

HAUFIG VERWECHSELTE

WORTER

von Jutta Porteck

P S T
LWL B N

Aufgepasst! Manche spanischen Wérter klingen ganz ahnlich wie deutsche Wérter, haben aber eine vollig andere Bedeutung
(falsche Freunde). Ins Stolpern geraten kann man auBerdem bei vielen &hnlich oder gleich klingenden spanischen Wértern, die

unterschiedliche Bedeutungen haben. Hier eine Auswahl der am haufigsten verwechselten Worter.

Falsche Freunde

Verben

agitar agieren
freir frieren
honrar honorieren
imponer mponterer
irritar trritteren
jubilar jubitieren
mimar mimen
pasar passen
quitar gtittieren
rasar(se) siehrasteren
terminar terminteren
Adjektive

blanco blank
calido katt

cémico komiseh
curioso karios
decente dezent
delicado detikat
dirigente Birigent
famoso farmos
grueso Bross

harto hart

listo tistig

mal mat

noble nobet
patente patent
Adverbien

ya a

Prapositionen

sin Sinn

schiitteln

frittieren; braten; backen
ehren

auferlegen; erheben
aufregen

in Rente gehen
verwéhnen
liberqueren

stehlen, wegnehmen
streifen

beenden

weil3

warm (Farbe); heil3
lustig

neugierig
anstdndig

zart; empfindlich
leiten; fiihrend
beriihmt

dick

satt; tberdrtissig
klug; fertig
schlecht

adelig; edel
deutlich; klar

schon

ohne

Substantive

afecto
ambulancia
armada
camilla
codo
compromiso
cuartel
dato
provision
prueba
tiempo

Affekt
Ambtianz
Armee
Kamitte
Code

Kompromiss

Ouartat
Patum

Provisi
Probe
Fempe

Schule und Studium

académico

colegio
compas
idioma
léxico
maestro
profesor

papel

Gesellschaft

acto

arma

carta
concurrencia
ente

falta
talla
mundo
noticia
presidio
robo
secreto

Akademiker

Zuneigung
Krankenwagen
Flotte
Krankentrage
Ellbogen
Verpflichtung
Kaserne
Angabe
Vorrat
Beweis

Zeit; Wetter

Akademiemitglied,
akademisch
Schule

Zirkel (Gerat)
(Landes-)Sprache
Wortschatz

Lehrer

Lehrer

Papier

Tat; Festakt
Waffe

Brief

Andrang; Zulauf
Behérde; Einrichtung
(Institution)
Fehler
(Kérper)GréBe
Welt

Nachricht
Gefdéingnis
Diebstahl
Geheimnis
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Wirtschaft und Arbeit

Gleiche oder dhnliche Aussprache -

unterschiedliche Form und Bedeutung

abogado Avocado Rechtsanwalt; Advokat
auge Atige Boom (Wirtschaft); [kwal] el/la/lo cual der, die, das; welche(r, s)
Aufschwung cual welche(r, s)? wer? was flir
bombero Bomber Feuerwehrmann ein?
bufete Buffet Anwaltskanzlei
concurso Kenrktrs Wettbewerb ['donde] donde wo (Adverb)
demonstracién BPemonstration Vorfiihrung donde wo (fragend)
éxito Exitus Erfolg adonde wohin (Adverb)
fallo Fatt Fehler; Urteil (jur.) adénde wohin (fragend)
importe tmport Betrag de donde woher, von wo (Adverb)
firma Firma Unterschrift de dénde woher, von wo (fragend)
plata Platte Silber por donde woher, woraus (Adverb)
pleito Pleite Rechtsstreit por dénde woher, woraus (fragend)
practico Praktikum praktisch; Lotse
promocion Promoetion Férderung [el] el der
él er
Essen
[mas] mas aber
infusiéon tafusion Kréutertee mas mehr
limén timoene Zitrone
pifia Pinte Ananas [mi] mi mein, meine, meiner
platano Platane Banane mi mir, mich
tableta Fabtette Tafel (Schokolade)
['porke] porque weil
Haushalt [por'ke] el porqué der Grund
[por'ke] por qué warum
bote Bete Dose; Biichse
fleco Heek Franse
grifo Griff Wasserhahn
mesa Messe Tisch [kel que welche(r, s), der, die, das
polvo Patver Staub qué was, welche(r, s)
saco Sakko Sack (fragend)
lo que (das), was
Natur und Freizeit el (la) que der- (die-, das-)jenige,
welche(r, s)
arena Arena Sand
armadura Armatur Riistung [si] Si wenn, ob
arte Art Kunst si ja, sich
camino Kamin Weg
direccién Birektion Adresse; Anschrift; ['solo] solo allein, einzeln, einsam
Richtung solo nur, lediglich
moto Motte Motorrad
novela Noevelte Roman [te] te dir, dich
parada Parade Haltestelle té Tee
rama Rahm Zweig
raqueta Rakete Schldger (Tennis) [tu] tu dein, deine, deiner
tu du
['baka] vaca Kuh
baca Dachgepdcktrédger
[a'sar] asar braten, grillen
[a'0ar] azar Zufall
['asja] Asia Asien
['abja] hacia nach, zu (Richtung)
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['asta] asta Mast [rra'Aar] rallar reiben, raspeln
hasta bis [rra'far] rayar (aus-, durch-)streichen,
(ein-)ritzen, verkratzen
['basta] basta genug
vasta groBfldchig, weit ['sapjal sabia Weise (gelehrte Person);
weise, gelehrt
['befo] bello schén savia Pflanzensaft, Mark
vello Flaum, Kérperhaar
['sumo] sumo héchste (r, s)
['casa]) casa Haus ['6umo] Zumo Saft
['kaba] caza Jagd
['tasa] tasa Geblihr
[6e'sjon] cesion Abtretung ['tadal taza Tasse
[se'sjon] sesion Sitzung
['bino] vino Wein
['Gesto] cesto Korb vino Konjugation von venir
['sesto] sexto Sechstel, sechste(r, s) (Indefinido, 3. Person
Singl.)
[6jen] cien hundert
Bedeutungen
['6imal cima Gipfel, Spitze
['sima] sima Erdloch el capital Kapital
la capital Hauptstadt
[ko'6er] cocer kochen
[ko'ser] coser ndhen el célera Cholera
la célera Wut, Zorn
['ola] hola Hallo
ola Welle el coma Koma
la coma Komma
['ondal honda Schleuder
onda Welle el cura Pfarrer
lacura Kur
['jerro] hierro Eisen
yerro Irrtum, Fehltritt el frente Front
la frente Stirn
['o4a] olla Kochtopf
['osal hoya Grube, Loch el guia Reisefiihrer (Mensch)
la guia Reisefiihrer (Buch)
['masa] masa Masse
['ma6a] maza Keule el pendiente Abhang
la pendiente Ohrring
['po4o] pollo Huhn
['pojo] poyo Steinbank el policia Polizist
la policia Polizeibehérde
['poso] poso Bodensatz
['poBo] pozo Brunnen el parte Bericht
la parte Teil
[rrePe'larse] rebelarse sich auflehnen, rebellie-
ren
revelarse enthdillen, sich heraus-
stellen
[rreka'Bar] recabar erreichen, erlangen
(durch Bitte, Gesuch)
recavar erneut umgraben
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Ahnliche Woérter - unterschiedliches Genus,

unterschiedliche Bedeutung

el barco
la barca

el bolso
la bolsa

el gimnasio
la gimnasia

Schiff
Boot

Handtasche
Tasche, Tite

Fitnessstudio
Gymnastik

Ahnliche Waérter - gleiche Bedeutung,

unterschiedliches Genus im Deutschen und

Spanischen

analisis (m)
broche (m)
casete (m/f)
cebra (f)
célera (m)
chocolate (m)
debate (m)
fiesta (f)
grupo (m)
limén (m)
minuto (m)
periodo (m)
sefal (f)
vocal (f)

Analyse (f)
Brosche (f)
Kassette (f)
Zebra (m)
Cholera (f)
Schokolade (f)
Debatte (f)
Fest (n)
Gruppe (f)
Limone (f)
Minute (f)
Periode (f)
Signal (n)
Vokal (m)

Ahnliche Waérter - gleiche Bedeutung,

unterschiedliche Betonung im Deutschen

und Spanischen

academia
anécdota
baritono
catastrofe
coflac
didlogo
farmacia
matematicas
método
piramide
plural
satélite
satira
teléfono
terapia

Akademie
Anekdote
Bariton
Katastrophe
Kognak
Dialog
Pharmazie
Mathematik
Methode
Pyramide
Plural
Satellit
Satire
Telefon
Therapie
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